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lle y con algunas apreciables Poéticas de la escuela moderna, como la de Cd-
nalejas y Revilla. No faltan, entre nosotros, algunos tratados elementales de
Podética escritos por mexicanos, como el del Dr. Peredo; el de D. Tirso Cér-
dova, el de D. Juan Urbina, y un extracto, en verso, de la Prosodia de Sici-
lia, formado por Ortega y publicado desde 1843. Las Poéticas de Peredo,; Cr-
doba y Urbina, llevan ¢jemplos tomados de eseritores nacionales. En euanto
4 Estética, ya hemos explicado varias veces, en la presente obra, que es cien-
cia casi‘ignorada en la Repiblica Mexicana.

8% Un escritor nada sospechoso, liberal, patriota, espefioléfobo, Altamirano;
en su Prélogo 4 las Poesias de Rosas Moreno [ México, 1891]; ha hecho la si-.
guiente confesidn respecto al estado de los poetas mexicanos después de la In-
dependencia:

“Hé ahf, pues, que ha muerto un poeta dulee y amable, tan inspirado como
bueno, honrado en las ideas politicas, y honrado y 1itil en sus versos:

“'Hg muerto, como mueren generalmente en México los literatos ¥ los poe-
tas, en'la miseria ¥ en la tristeza, como murié el Pensador, como muri§ Ro-
driguez Galvén, como murié Fernando Orozeo, como murié Florencio del
Castillo, como murié Arréniz, como murié Ignacio Ramirez, como murié
Orozeo'y Berral

“Y ademis de esta muerte en el abandono, atin sufren una desgracia pdstu-
Ma...... jel olvide!

#;Quién piensa en José Rosas sino sus antiguos amigos, sus hermarios en
las penas y los trabajos literarios?

¢Si el Sr. Judrez, descendiendo dé su alto pedestal politico, hubiera tenido
la grandeza de Ainimo que tuvo el ilustre Presidente de Honduras Marco Au-
relio Soto, el ofro dfa, cuando condecors: al poeta José Joaguin de Palma, y
hubiese querido premiar la inspiracién y los afanes dtiles, habris hecho bie;1
colocando en el pecho de José Rosas una medalla coma el simbolo de la apro-
bacién nacional, porque fué til por haber puesto la poesia al servicio de la
moral en las puertas de la infaneia.’’

4* Hemos manifestado varias veces, en el curso de esta obra, que nuestro
maestro'en Estética es Hegel, cuya obra sobre esa ciencia no ha sido mejorada
hasta ahora. Sin embargo, como Hegel no es infalible. nos separamos de é1
ctando ereemos se equivoea, segtin sucede respecto al porvenir del arte: para
nosotros el arte progresa transforméndose, y para Hegel ‘el arteperténcee al
pasado; destruido por los principios abstractos de 1a religién y de la 'filosoffa.
Hoy "Ioicnsnn de modo contrario varios autor quicne% suponen desaparece
Ia religién y la filosoffa, punto que agqui no discutimos por ser nuestra obra
puramente literaria. FPor ejemplo, Tiberghien, en su Légica, dice terminante-
mente: “Da filosofia se desmorona.” Nordau, en el libro Mentiras CORVENLio-
nales de nuestra civilizacidn, el cual libro ha tenido numerosas ediciones v im
sido traducido & las principales lenguas de Eu ropa, se expresa asf: ‘

“Ces germes se développeront; un-avenir 1 :
germes se développeront; un‘avenir prochain peut-étre verra une ci-
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vilisation ofi les hommes satisferont leur besoin de déla ent, d’élévation,
d’émotions en commun et de solidarité humaine, non plus par des réves reli-
gieux; mais d’une fagon rationnelle. Le théitre redeyiendra, comme lors de
ses débuts en Gréce il y & deux mille cing cents ans, un lien de-culte pour les
hommes; on 1’y verra plis régner Vobscénité, les chansons friviales, le rire
béte, o demi-nudité lascive, mais on y verra aux prises, dans une belle per-

sonnification, les passions et la volonté, I'égoisme et le renoncement; tous les
4

discours auront pour base l'existence solidaire de 1'Humanité. Des actes de
bienfaisance suivront les actes du culte. Quelles émotions nouvelles 'homme
niéprouvera-t-il pas dans ces fétes de 'avenir! La beauté claire et nette dela
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parole du podte 1'emportera sans peine sur le mysticisme du prédicateur.  Les

passions humaines d’un noble drame captivent un esprit pour lequel le sym-
bolisme d’une messe manque de sens. Les explications d'un savant qui expose
les phénomeénes de la nature, le discours d’un homme politique traitant les
questions du jour, provoquent chez auditeur un intérét incomparablement
plus vif et plus direct que le bavardage ampoulé d’un prédicateur qui raconte
des mythes ou délaie des dogmes. L’adoption d’orphelins par la commune, Ia
distribution de vétements et d’autres présents d des enfants pauvres, des té-
moignages public d’estime décernés 4 des concitoyens méritants, en présence
de la populsation, avec accompagnement de chant et de musique, dans des cé-
rémonies dignes et imposantes: tout cela donne mieux que des simaf:;-rées reli-
gieuses, & celui qui y prend part, le vrai sentiment des obligations des hommes
les uns envers les autres et de leur union par un lieu de solidarité.”

5* Se nos ha preguntado tltimamente qué entendemos por liferatura nacio-
nal mexicana. Vamos & responder aqui con la posible brevedad. En nuestro
humilde concepto la literatura nacional mexicana debe tener las signientes
cualidades: ¢

Primera. El autor mexicano ha de eseribir en castellano puro, aunque siéndole
permitido introducir algunos neologismos convenientes. El castellano es, de
hecho, el idioma que domina en la Reptblica Mexicana, ¢s nuestro idioma
oficial, nuestro idioma literario. Las lenguas indigenas de México se conside-
ran como muertas y carecen de literatura. Véase, en el capitulo I, lo que di-
jimos sobre la poesia que hemos llamado indo-hispana. Véase también lo ma-
nifestado sobre neologismos en el Prélogo, y nuestra impugnacién 4 Altamirano
respecto 4 su teorfa de un Dialecto nacional, capitulo XIX nota 1¢

Segunda. El escritor mexicano debe respetar las reglas del arte generalmen-
te admitidas; pero bien puede proponeralguna nueva fundindola debidamente,

Tercera. Al escritor mexicano no le es vedado pertenecer & alguna escuela
literaria como la clasica, romantica, ecléctica, idealista, realista, ete.
imitar servilmente & ningln autor determinado. La imitacién es permitida en
literatura, cuando no llega & servil, cuando no pasa & plagio. Véase lo que he-
mos dicho anteriormente, en ¢l Epilogo, sobre imitacién, y 1a nota del capitu-

lo relativo & Carpio.
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Cuarta. Es preferible que el escritor mexicano escoja argumentos naciona-
Ies, esto es, asuntos propios de su pais. En los arcumentos nacionales se com-
prenden algunos que, 4 1a vez, pertenecen 4 diversos pueblos, como las creencias
raligiosas. El cristianismo, religién dominante en muchas naciones, es Ia na-
cional de México, porque aqui la profesan la mayorfa de sus habitantes, Tasso
fué poeta épico italiano, al narrar en la Jerusalem libertada las suerras do las
oruzadas, y Klopstock fué poeta épico alemén en su Mesiada, cuya aceién pa-
sa en Jerusalem. Aunque, segiin hemogedicho, nos parece preferible queel
escritor mexicano use argumentos nacionales, bien puede tomarlos del extran-
jero. Asi por ejemplo, Shakespeare es tragico inglés en su pieza Hamlet, prin-

cipe de Dinamarca; Victor Hugo es dramaturgo francés en el drama Hernani, ’

personaje castellano. Los que quieren concretar la literatura 4 asuntos forzo-
samente del pafs en que se escribe, olvidan la sentencia del antiguo: “‘Soy
hombre, y nada de lo que pertenece 4 la humanidad me es ajeno
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